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家庭保存・掲示用（平成 29 年度版      Mababang Paaralan Elementarya Yokkaichi-shi Tokiwa 

Piskal na Taon 2018 .Mangyari na ipastel ang papel na ito sa lugar na madaling mababasa. 

 

ABISO SA PAGPAPATUPAD NG KLASE SA PAGPASOK AT PAG-UWI NG MGA 

MAG-AARAL SA PANAHON NG MAY BABALA O ALARMA 

１. Kung darating ang malakas na hangin bago pumasok at pag-uwi. 

Malakas na hangin at ulan.(Storm/Windstorm) 

     Malakas na Yielo /Snowstorm 

        Pagdating ng malakas na Lindol/Tokai Jishin 

     Warning attention information (Official warning) 

Espesyal na Alarma (※１) 

Alarma para sa Lindol 

Kung darating ang intensity 6 na 

Lindol 

Kung darating ang alarma sa 

pag-uwi. 

Kung ang alarma ay 

ipinahayag 
Kung ang alarma ay ipinahayag 

Kansela ng alas 7:00 Sa oras na inihayag bago pumasok (7:00 ng umaga) 

Normal Class 

Kumpirmahin ang kaligtasan bago 

pumasok ang magkaka-grupo (※２) 

Kung sakali na may alarma na heavy 

snow,depende sa mapagdesisyunan     

Magka-grupo na papasok sa 

paaralan(※３) 

 

Pansamantalang 

sarado ang 

paaralan 

 

 

 

Pansamantalang 

sarado ang paaralan 

◆ Huwag pumasok sa paaralan, 

tiyakin ang personal na kaligtasan 

alinsunod sa mga tagubilin mula sa 

mga pampublikong institusyon tulad ng 

punong-tanggapan ng kalamidad sa 

lungsod. 

２. Kung ipinahayag na may alarma sa oras na nakapasok na sa paaralan. 

                                            

 

 

Alarma sa Bagyo,Windstorm at Snowstorm 

 

 Espesyal na alarma(※１) 

Impormasyon na Babala sa Tokai Earthquake 

Warning attention information (Official warning) 

     Alarma sa pagdating ng Tsunami  

Kung darating ang intensity 6 na Lindol 

Kung ang alarma ay ipinahayag         Kung ang alarma ay ipinahayag 

Kung darating ang alarma ipinahayag na kasalukuyang nasa paaralan 

Mabilisang pag-uwi at paglikas ng mga 

ka-grupo (※３) 

 Pagkatapos na makakumpirma ang 

kaligtasan ,magsasagawa ng magkagrupong 

uuwi ang mga mag-aaral na kasama ang mga 

guro at pakikipag-kooperasyon ng mga 

in-charge sa distrito.) kaagad din kaming 

magkikipag-kooperasyon sa pamamagitan ng 

e-mail). 

Sa pagpapa-uwi sa lahat ng mag-aaral. (※３) 

・ Tiyakin ang kaligtasan sa pamamagitan ng 

paglisan sa isang ligtas na lugar sa loob ng 

paaralan. (Kumuha ng agarang aksyon upang 

protektahan ang iyong buhay) 

・Maghintay para sa pagsundo ng magulang, 

depende sa situasyon ng kinalalagyan ng mga 

bata. (Mangyaring ipakita ang "Child taking over 

Confirmation Card". 
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(※１) Pagbibigay ng isang espesyal na babala/alarma,kapag ang peligro ng malubhang kalamidad ay 

labis na lumampas sa pamantayan ng babala tulad ng,malakas na ulan,malakas na hangin,paglaki 

ng tubig,malakas na alon,malakas na pag-ulan ng niyebe/ snow. 

 

(※２) Pakiramdaman ang lagay ng panahon para sa pagpasok ng mga mag-aaral.Mangyari na tingnan 

na mabuti ang kaligtasan na daraanan ng mga mag-aaral bago papasukin sa paaralan. Kung 

sakali na ito ay delikado magdesisyon kung papasukin ang bata o kaya tumawag na lamang sa 

aming paaralan. 

 

(※３) Kung sakali na ang kalamidad ay kapuna-puna pa kahit na ito ay nakansela na,maaari na 

maantala ang itinakdang oras ng pagpasok sa paaralan,kung ito man ay mangyayari amin pong 

ipaaalam sa inyo sa pamamagitan ng pagpapadala sa [sugu e-mail] at website ng aming paaralan 

na( Tokiwa gakkou home page). 

 

(※４)  Kung may emergency na pangyayari na dapat malaman ng mga magulang sa aming paaralan 

kami ay kaagad na magpapadala sa inyo sa [ sugu mail]  ( Tokiwa gakkou home page). Mangyari 

na manood din ng impormasyon sa TV,makinig sa Radio o kaya ay tumingin sa inpormasyon sa 

internet. 


